3AKOH

O NOTBPHUBAKY NPOTOKONA USMERY BJIAAE PEMNYBJIUKE
CPBWUJE U BNNALOE YELWIKE PENYBJIUKE Y3 YTOBOP UBMEBY
CABETA MMHUCTAPA CPBUJE U LIPHE NOPE U BJ1IAQE YELUKE
PENYBIIUKE O UBBEIABAHY IBOCTPYKOI" ONTOPE3UBAIBA Y
OAHOCY HA NOPE3E HA AOXOOAK U HA UMOBUHY

UYnan 1.

MoTephyje ce MNpoTokon namehy Bnage Penybnuke Cpbuje n Bnage Yeluke
Penybnuke y3 Yrosop namehy Caseta munuctapa Cpbuje n LipHe Nope n Bnage
Yewke Penybnuke o n3berasary ABOCTPYKOr OnopesnBama y O4HOCY Ha nopese Ha
Aoxodak M Ha uMoBMHY, noTtnucaH 8. centem6bpa 2009. roguHe y [lpary, y
OpurMHarny Ha eHrrieckoM jesuky.

UnaH 2.

TekcT NpoTokona y opurnHany Ha €HrfieckOM je3nky M NpeBody Ha CPrCKu
jesuk rnacu:

PROTOCOL
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA
AND
THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC
TO THE CONVENTION
BETWEEN
THE COUNCIL OF MINISTERS OF SERBIA AND MONTENEGRO
AND
THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC

FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME AND ON CAPITAL



THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA
AND

THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC

Desiring to conclude a Protocol to the Convention between the Council of Ministers
of Serbia and Montenegro and the Government of the Czech Republic for the
avoidance of double taxation with respect to taxes on income and on capital signed
at Prague on 11™ November, 2004, the integral part of which forms the Protocol
signed at Prague on 11" November, 2004 (in this Protocol referred to as ,the
Convention”),

Have agreed as follows:

Article 1
It is understood that:

- the term ,Serbia and Montenegro”, referred to in the Convention, in relations
between the Republic of Serbia and the Czech Republic, means the Republic of
Serbia, respectively the territory of the Republic of Serbia;

- the term ,competent authority”, referred to in the Convention, in the case of the
Republic of Serbia means, unless the context otherwise requires, the Ministry of
Finance or its authorized representative.

Article 2

New paragraph 6 shall be added to Article 24 of the Convention that shall read as
follows:

,0. The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article 2,
apply to taxes of every kind and description.”

Article 3
Article 26 of the Convention shall be modified as follows:
LArticle 26
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such
information as is foreseeably relevant for carrying out the provisions of this
Convention or to the administration or enforcement of the domestic laws concerning
taxes of every kind and description imposed on behalf of the Contracting States, or
of their political subdivisions or local authorities, insofar as the taxation thereunder is
not contrary to the Convention. The exchange of information is not restricted by
Articles 1 and 2.

2. Any information received under paragraph 1 by a Contracting State shall be
treated as secret in the same manner as information obtained under the domestic
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laws of that State and shall be disclosed only to persons or authorities (including
courts and administrative bodies) concerned with the assessment or collection of,
the enforcement or prosecution in respect of, the determination of appeals in
relation to the taxes referred to in paragraph 1, or the oversight of the above. Such
persons or authorities shall use the information only for such purposes. They may
disclose the information in public court proceedings or in judicial decisions.

3. In no case shall the provisions of paragraphs 1 and 2 be construed so as to
impose on a Contracting State the obligation:

(1) to carry out administrative measures at variance with the laws and administrative
practice of that or of the other Contracting State;

(2) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;

(3) to supply information which would disclose any trade, business, industrial,
commercial or professional secret or trade process, or information the disclosure of
which would be contrary to public policy (ordre public).

4. If information is requested by a Contracting State in accordance with this Article,
the other Contracting State shall use its information gathering measures to obtain
the requested information, even though that other State may not need such
information for its own tax purposes. The obligation contained in the preceding
sentence is subject to the limitations of paragraph 3 but in no case shall such
limitations be construed to permit a Contracting State to decline to supply
information solely because it has no domestic interest in such information.

5. In no case shall the provisions of paragraph 3 be construed to permit a
Contracting State to decline to supply information solely because the information is
held by a bank, other financial institution, nominee or person acting in an agency or
a fiduciary capacity or because it relates to ownership interests in a person.”

Article 4

1. Each of the Contracting States shall notify to the other, through the diplomatic
channels, the completion of the procedures required by its domestic law for the
bringing into force of this Protocol which forms, in relations between the Republic of
Serbia and the Czech Republic, an integral part of the Convention. This Protocol
shall enter into force on the date of the later of these notifications and its provisions
shall have effect for fiscal years beginning on or after the first day of January in the
calendar year next following that in which the Protocol has entered into force.

2. It is understood that on the date on which this Protocol shall have effect, the
Protocol to the Convention signed at Prague on 11" November, 2004 shall cease to
have effect in relations between the Republic of Serbia and the Czech Repubilic.

Article 5

This Protocol shall remain in force and in effect until the Convention is terminated in
accordance with the provision of its Article 29.



In WITNESS whereof the undersigned, being duly authorized thereto, have signed
this Protocol.

DONE in duplicate at Prague this 8" day of September 2009 in the English
language.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF SERBIA OF THE CZECH REPUBLIC

DIANA DRAGUTINOVIC, s.r. EDUARD JANOTA, s.r.



NMPOTOKOIJI
U3MEBY
BNNALOE PENYBJIMKE CPBUJE
"
BJNTALOE YELWUKE PENYBJIMKE
Y3 YTOBOP
N3MEBY
CABETA MUHUCTAPA CPBUJE U LUPHE NOPE
"
BJNNAQE YELWUKE PENYBJIUKE

O USBETABAKY AABOCTPYKOI' ONOPE3UBAHKA
Y O4HOCY HA NOPE3E HA AOXOOAK U HA UMOBUHY



BINAOA PENYBJIMKE CPBUJE
"

BINNAOA YELWUKE PENYBJIUKE

y Xerbn aa 3akbyde [lMpotokon y3 YroBop namehy CaseTta muHuctapa Cpbuje un
LipHe Nope n Bnage Yewke Penybnuke o nsberaBakby OBOCTPYKOr onopeavnBaka y
OLHOCY Ha nopese Ha [OXO4aK M Ha MMOBMHY, notnucaH y lNpary 11. HoBembGpa
2004. roguHe (y 0BOM NMpOTOKOIY, HaBedeH Kao: ,YroBop”) Ynju cacTaBHU O€0 YUHU
MpoTtokon notnucaH y lMpary 11. HoBembpa 2004. roanHe,

cnopasymMerie cy ce o cnepehem:

YnaH 1.
Mogpasymesa ce aa:

- ngpas ,Cpbuja n LipHa Nopa”, HaBegeH y Yrosopy, y ogHocuMa uamehy Penybnuke
Cpbuje n Yewke Penybnuke, o3HayaBa Penybnuky Cpbujy, oQHOCHO TepuTopujy
Penybnuke Cpbuije;

- u3pas ,HagnexaH opran’, HaBedeH Yy Yroopy, y cnyyajy Penybnuke Cpbuje
O3Ha4aBa, OCUM aKO KOHTEKCT He 3axTeBa Apykunje, MuHucTapcTtBo duHaHcuja nunm
HEroBor osnatwuheHor npegcraBHuKa.

YnaH 2.
Y unaHy 24. Yrosopa foAaje ce HOBW CTaB 6, Koju rracu:

,6. Oppenbe oBor unaHa, u3y3eTHO of ogpepaba unaHa 2. oBOr Yyrosopa,
npuUMekyjy ce Ha nopese cBake BpcTe u onuca.”

YnaH 3.
UnaH 26. YroBopa MeHa ce 1 rnacu:
»dnaH 26.
PA3BMEHA OBABELWUTEHA

1. HapgnexHu opraHu gpxasa yroopHuua pa3smemyjy obaBeluTera 3a Koja ce
Moxe npeasugeTy aa he 6utu og 3Havaja 3a npumeHy ogpegaba osor yrosopa vnm
3a agAMUHUCTpUpare WM MNPUHYOHO WU3BPLUEH-e YHYTpallHkKX 3aKoHa Koju ce
O[IHOCE Ha rMnopes3e CBake BPCTe W Onuca Koje 3aBofe ApXKaBe YroBOPHWLE WIu
HBUXOBE MOMNUTUYKE jeauHULE WNKW  jeJuHULEe fokanHe camoynpase, ako
ornopesuBarwe npeasuvheHo TMM 3aKoHUMa Huje Yy CynpoOTHOCTU C OBUM YrOBOPOM.
Pa3smeHa o6aBeluTewa HUje orpaHmyeHa yn. 1. n 2. oBor yrosopa.

2. ObGaBeluTewe MPUMIbEHO, Ha OCHOBY cTaBa 1. OBOr 4naHa, oA ApXase
YyroBOopHMLE cCMaTpa ce TajHOM WCTO Kao W obaselwwTerwe [obMjeHO npema
YHyTpallkMM 3aKoHMMa Te ApXaBe M MOXe Ce CaonwTuTM caMo NuuMMa unu
opraHuma (ykrby4dyjyhu cyaoBe v ynpaBHe opraHe) Koju cy HaanexHu 3a paspes unm



-7 -

HannaTy, NPUHYAHO MU CyACKO M3BPLUEHE, pellaBake No xanbama, y ogHocy Ha
nopese HaBefeHe y cTaBy 1. OBOr unaHa WNAM y OAHOCY Ha KOHTPONy Hamnpen
HaBefdeHor. Ta nuua unu opraHu kopucTe obaseluTerwa camo 3a Te cBpxe. OHu
MOry caonw Wt obaBellTewa Yy jaBHOM CYACKOM MOCTYMKY WMWY CYACKAM
oanykama.

3. Ogpen6e cT. 1. 1 2. OBOr YnaHa He MOy Ce€ HU Y KOM Cry4vajy TymMauuTu Kao
obaBe3a ApxaBe YyroBopHULE Aa:

1) npegysuma ynpaBHe Mepe CynpoTHE 3aKOHMMaA WU YNpaBHOj NpaKkcu
Te UNU Apyre Ap>kaBe YyroBOPHULE;

2) Aaje obaBeluTera Koja ce He Mory AoBuTn Ha OCHOBY 3akoHa Mnn 'y
pPefoBHOM yNpaBHOM MOCTYNKY T€ UMK ApYyre OpXKaBe YrOBOPHULE;

3) faje obaBewTera Koja OTKpMBAjy  TProBWHCKY,  MOCIOBHY,
WHOYCTPUjCKY, KoMepumjanHy wunuv npodecuoHanHy TajHy unm
MoCrnoBHM nocTynak unu obaeewTewe uumje Gu caonwTewe 6Guno
CYNPOTHO jaBHOM MOPETKY.

4. YKONWKO [pXaBa yroBopHuua Tpaxu obaBeluTera y CKnagy ca OBUMM YfaHOM,
apyra gpxasa yroBopHuua he KoOpucTuTM CBoje Mepe aa 6u npubaBumna TpaxeHa
obaBelTera, Yak 1 aa TOj Apyroj Apkaeu Ta obaBeluTerwa MoXaa HUCY noTpebHa
3a conctBeHe nopecke ceBpxe. ObGaBesa cagpkaHa y MPETXOAHO] peyYeHuum
noasnexe orpaHudewMma M3 ctaBa 3. OBOr 4faHa, ocMM ako 6u Ta orpaHuvyena
oHemoryhuna gpxasy yroBopHuuy Aa gaje obaeewtewa camo 360r Tora LUTO He
noctoju gomaha notpeba 3a TakBuM obaBeLluTEHUMA.

5. Ogpenbe ctaBa 3. OBOr 4naHa He MOry Ce HU y KOM Cryyajy TymaduTu Kao
MoryhHOCT ApxaBe yroBopHuue Aa oabuje AaBake obaseluTera caMo 3aTo LUTO
obaBeluTerwa nocefyje H6aHka, Apyra puHaHcujcka MHCTUTYUMja, NMLe Koje paaun y
areHuvju nnu y duagyumjapHom CBOjJCTBY UM KOje UMa Be3e Ca BMaCHULLTBOM
WHTepeca y nuuy.”

UnaH 4.

1. CBaka of ApxaBa yroBopHuua obasecTuhe AnnnomaTCKMM KaHanvma apyry, o
OKOHYaky nocTynaka npeaBuvieHnX HheHNM YHYTpaLllbMM 3akOHMMa 3a CTynake Ha
cHary OBOr npoTokona koju, y ogHocuma wuamehy Penybnuke Cpbuje n Yewke
Peny6nuke, 4nHn cactaBHun geo Yroopa. [MpoTokon cTyna Ha cHary gatymom
nocnegwer og Tux obaselwTewa, a kwerose ogpenbe ce npumemnyjy 3a nopecke
roovHe Koje Nouunky NPBOr jaHyapa WU nocrie NpBOor jaHyapa KaneHgapcke roguHe
Koja HenocpenHo crneam roguHy y Kojoj je NMpoTokon CTynuo Ha cHary.

2. lNogpasymeBa ce Aa AaTyMOM noyeTka npuMeHe OBOr NMpoTokorna, Yy ogHocuma
namehly Penybnuke Cpbuje n Yewke Penybnuke npecrtaje ga ce npumemyje
MpoTtokon y3 Yroeop notnucaH y MNpary 11. HoBembpa 2004. roaunHe.

YnaH 5.

OBaj NpoTOKON OCTaje Ha CHas3u U Yy MPUMEHN OOK Ce He OTKaxe YroBop, CXOAHO
HEroOBOM YnaHy 29.



Y noTeBpAy 4era Ccy gone notnnucaHun, NnyHoBaXxHO 3a TO oBnawheHun, noTnncanu OBaj
MPOTOKOJI.

CaunwweHo y pgynnukaty y [lpary osor 8. pgaHa centembpa 2009. rogumHe, Ha
€HINeCKOM je3uKy.

3A BIIAOQY 3A BIAQY
PEMYBIMKE CPBEUNJE YELWIKE PENYBJIMKE

ANAHA OPATYTUHOBUWR EAYAPO JAHOTA



YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor pfaHa o pJaHa objaBrbvBamwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnunke Cpbuje - MefhyHapoaHu yrosopu”.



